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1. Obecné

Vazeny zakazniku,

zakoupenim motoru GEIGER jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek spole¢nosti GEIGER.
Dékujeme vam za vase rozhodnuti a v nami projevenou daveéru.

Predtim, nez uvedete tento pohon do provozu, vezméte prosim na védomi nasledujici
bezpecnostni pokyny. Tyto jsou uréeny k odvraceni nebezpeci a zabranéni zranéni osob a
Skodam na majetku.

Montazni a provozni navod obsahuje dllezité informace pro montéra, elektrikare a uZivatele.
Prosim, v pfipadé pfedani vyrobku pfedejte pfiméfené i tento navod.

Uzivatel musi tento navod k obsluze dobfe uschovat.

Zaruka

V pfipadé nespravné instalace, ktera je v rozporu s montaznim a provoznim navodem a/nebo
konstrukénich zmén, provedenych na vyrobku, zanika zakonna a smluvni zaruka za vécné
vady, jakoZz i rueni za vyrobek.
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Pouziti
Trubkové motory konstrukéni fady SOLIDline (GU45..F01) s elektronickym koncovym
vypinanim jsou uréeny vyluéné pro provoz Zaluzii, screenud a otevienych markyz s kloubovym
ramenem.
Tyto pohony se nesmi pouzivat pro: pohony mfizi, bran, nabytku, zvedaci nastroje.

GJ 45 xx x

| Moznosti provedeni

Kroutici moment v Nm

Primér motoru
Zaluziovy pohon GEIGER

Bezpec€nostni pokyny

Vystraha: Dulezity bezpecnostni pokyn. Pro bezpec¢nost osob je
dulezité dodrzovat tyto pokyny. Pokyny je nutné uschovat.

» Détem se nesmi dovolit, aby si hraly s pevnymi ovladacimi prvky. Dalkova ovladani je
nutné uchovavat mimo dosah déti.

» V pripadé potieby je nutné zkontrolovat zafizeni na €asto chybnou rovnovahu nebo
na znamky opotrebeni pfip. poSkozené kabely a pruziny.

» Je nutné sledovat pohybujici se zavés nebo roletu a nedovolit k nim pfistup, dokud
neni zavés nebo roleta zcela spusténa nebo vytahnuta.

» Pfii provozu s rucni spousti je nutné postupovat pfi rozeviené roleté s maximalni
opatrnosti, protoze se muize rychle spustit doll, pokud jsou povolené nebo zni¢ené
pruziny nebo pasky.

» Zarizeni se nesmi uvést do provozu, pokud se v jeho blizkosti vykonavaji urcité
prace, jako je napr. ¢isténi oken.

» Automaticky ovladana zarizeni je nutné odpojit od napajeci sité, pokud se v jejich
blizkosti vykonavaiji urcité prace, jako je napf. ¢iSténi oken.

» Béhem provozu je nutné dbat a sledovat nebezpecénou oblast.

» Pokud se v nebezpecné oblasti zdrzuji osoby nebo se zde nachazi predméty, tak se
zafizeni nesmi pouzivat.

» Poskozena zafizeni je nutné vypnout az do jejich opravy.

» P¥i udrzbé a cisténi se zafizeni musi bezpodmineéné vypnout.

» Je tfeba se vyhybat mistiim, kde hrozi zmacknuti a pofezani, a tyto mista se musi
také zajistit proti nebezpeci zranéni.

» Toto zafizeni smi pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi, jakoz i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouceni o bezpeéném pouzivani zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici nebezpeéi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti také nesmi provadét cisténi ani udrzbu.

» Vyhodnocena hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A)

» Pro udrzbu a vyménu dilli je nutné pohon odpojit od napajeni proudem. Odpoji-li se
pohon vytahnutim konektoru ze zastréky, tak obsluzna osoba musi mit z jakéhokoliv
mista, ke kterému ma pristup, moznost kontroly, ze je zastrcka vzdy vytahnuta.

» Pokud to neni mozné z diivodu konstrukce nebo instalace zafizeni, musi se odpojeni
zajistit na misté odpojeni pomoci odblokovani.

> Kryt trubky pohonu muze byt pii dlouhém provozu velmi horky. Pfi praci na zafizeni
se muzete dotknout krytu trubky az po jeho ochlazeni.
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Bezpeénostni pokyny pro montaz

Vystraha: Dulezité bezpecnostni pokyny. Postupujte podle
veskerych montaznich pokynu, protoze nespravna montaz muze
mit za nasledek vazna zranéni.

PFi montazi pohonu bez mechanické ochrany pohyblivych €asti a krytu trubky, ktery
se rozehieje, se pohon musi namontovat ve vy$ce min. 2,5 m nad podlahou nebo
jinou rovinou, ktera zaruéi pristup k pohonu.

Pred instalaci motoru je nutné odstranit veskera nepotfebna vedeni a vSechna
zafizeni, nepotiebna pro ovladani s motorovym pohonem, je nutné vyradit z provozu.
Ovladaci prvek ruéni spousti se musi namontovat do vysky pod 1,8 m.

Pokud je motor ovladan spinacem nebo tlacitkem, tak se spina¢ nebo tlacitko musi
namontovat v dohlednosti motoru. Spinac resp. tlacitko se nesmi nachazet v bliz-
kosti pohyblivych ¢éasti. Instalacni vyska musi byt minimalné 1,5 m nad podlahou.
Napevno namontovana ovladaci zafizeni musi byt namontovana viditelné.

U horizontalné spoustéciho zafizeni je nutné dodrzovat minimalni horizontalni
vzdalenost 0,4 m mezi tplné spusténou hnaci ¢asti a jakymkoliv pevné ulozenym
predmétem.

Jmenovité otacky a jmenovity moment pohonu musi byt vhodné pro dany systém.
Pouzité montazni prislusenstvi musi byt dimenzovano pro zvoleny jmenovity
moment.

Pro montaz pohonu jsou nezbytné dobré technické znalosti a dobré mechanické
schopnosti. Nespravna montaz muize vést k vaznym zranénim. Elektrické prace musi
provadét kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi predpisy.

Smi se pouzivat pouze pfipojné vedeni, vhodné pro podminky prostiedi a vyhovujici
konstrukénim pozadavkum (viz katalog pfislusenstvi).

Pokud neni pristroj vybaven pfipojnym vedenim a zastrckou nebo jinymi prostredky
pro odpojeni od sité, ktery nema v kazdém po6lu Sifku otevieni kontaktu v souladu

s podminkami pro kategorii prepéti lll pro upIné odpojeni, pak je nutné, takové
odpojovaci zafizeni zabudovat do napevno polozené elektrické instalace v souladu s
predpisy o zfizeni.

PFipojné vedeni se nesmi montovat na horké povrchy.

Po provedeni instalace musi byt pristupny konektor pro odpojeni pohonu od
napdjeni.

Poskozené pripojné vedeni je nutné nahradit za pfipojné vedeni GEIGER stejného
typu vedeni.

Pristroj musi byt upevnén tak, jak je popsano v montaznim navodu.

Upevnéni se nesmi provadét za pomoci lepidel, protoze takovato upevnéni jsou
povazovana za nespolehliva.

Ccz
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6. Montazni navod
ﬁ Pied upevnénim je nutné zkontrolovat pevnost zdiva resp. podkladu.

Pred instalaci je nutné zkontrolovat motor, zda neni viditelné
poskozen, t.j. zda se nevyskytuji praskliny nebo poskozeni izolace!

Pozor: Ma-li se hiidel s unasec¢em trubky sesroubovat/zanytovat, musi
se zmérit rozmér od konce hfidele az do stredu unasece a oznacit na
hrideli.
P¥i vrtani do navijeciho hfidele se nikdy nesmi
vrtat v oblasti motoru trubky!

Motor trubky se pfi vkladani nesmi zarazet do hridele ani
se do hfidele nesmi nechat padnout.

Instalace do rolety:

Motorové lozisko upevnit na existujicich rozpérkach nebo
v boéni ¢asti.

Motor s vhodnym adaptérem a unaSe¢em zasunout do
hfidele az na doraz adaptéru hridele.

Na protilehlé strané vsunout opouzdfeni valce. Zastrcit
hfidel s motorem na loZisko klipu motoru nebo oto¢né
loZisko motoru. Na protilehlé strané vytahnout opouzdfeni
valce dokud kolik nezasko¢i do kulového loZiska.
Sesroubovat opouzdreni valce s htidelem. SeSroubovat
hfidel s unasecem trubky.

Upevnit opancéfovani zaluzie, rolety na hfideli.
Alternativné: Pouzit pro vy¢nivajici prvky upevnovaci
plechy. Nasunout motor. LozZisko zasko¢i. K povoleni:
Otéacet pruzinovym krouzkem.

Pro nastaveni koncovych poloh musi
byt pouzit zaluziovy systém s hornim
dorazem a pojistkou proti vysunuti!

Instalace do markyzy a screenu:

Motor s vhodnym adaptérem a unaseéem zasunout do
hfidele az na doraz adaptéru hfidele. Upevnit loZisko
motoru na markyzu.

Motor nasadit na loZisko motoru a zajistit.

V zavislosti na hlavé motoru lze pouzit rizna feseni
upevnéni:

Zastrcit motor se ¢tyfhranem do ¢étyrhranné hvézdicové
loZisko a zajistit zavlackou

Vlozit motor do existujiciho loZiska motoru a zajistit
Vlozit motor do vhodného klipového loZiska a zajistit
pruzinou nebo oto¢nou pakou

Motor GEIGER SOLIDIline je uréen pro
primér hfidele od 50 mm!

www.geiger.de cz 5
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Pokyny pro elektrikaie

Pozor: Diilezita upozornéni k instalaci.
Postupujte podle v§ech pokyni a
upozornéni, nespravna realizace mtize
vést ke zni¢eni pohonu a spinaciho
zafizeni.
Nastavovaci kabel smi pouzivat jen odborné skoleny
elektrikar.
Pohony s elektronickym nastavenim Ize zapojovat
paralelné.
U paralelniho zapojeni je tfeba zohlednit maximalni hodnoty
zapojeni dané faze a jejich jisticich a ovladacich prvku.
Zména sméru pohybu musi byt provedena s mezipolohou
zastaveni.
Pfi ovladani je tfeba zohlednit dobu zpozdéni, ktera je
0,5 sec.
PFi zapojeni v trojfazové siti je tfeba oba sméry pohybu
pfipojit ke stejné fazi.
PVC kabely nejsou vhodné pro zafizeni pouzivana venku
nebo vystaven del$i zvy$ené UV zafeni. Tyto kabely nesmi
byt pouzity, pokud je pravdépodobné, Ze jse dotknou
kovovych &asti, jejichZ teplota pfesahuje 70°C.
Pfipojovaci kabel s konektorem Hirschmann je uren a
certifikovan pro pfipojeni na konektor Hirschmann.

Prvni uvedeni do provozu

Definice ,,kratkého dosahu“:

Vzdalenost vysilae od fizeni motoru: max. 15 cm,
nebo

je vysilac prilozen pfimo k pfipojovacimu kabelu motoru.
Pfipojovaci kabel motoru tak do délky az 3 metry slouzi
jako ,anténa“.

Definice ,,dlouhého dosahu“:

Vzdélenost vysilace od fizeni motoru: min. 1,5 metru,

a

vzdalenost vysilace od pfipojovaciho kabelu motoru &ini
min. 0,5 metru.

Sit 230V / 50Hz
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Aktivace rezimu uceni:
Pripojte motor k elektrické siti. vytvoiit sitové 1 x “cvak-cvak®
Zapnéte sit. Motor provede kratky pohyb nahoru a dolu. napéti
(Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Po kazdém preruSeni napajeni je mozné po dobu 30 minut
aktivovat rezim uceni.

230V

Rezim uceni je potfebny k pfenosu naprogramovani vysilace,
pripadné k opétovnému nastaveni koncovych poloh.

V rozmezi kratkého dosahu podrzte po dobu asi 3 sekund
stisknuté tladitko NAHORU nebo DOLU, dokud nedojde k
potvrzeni ze strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Pokud do 60 sekund neprovedete
zadnou dalsi akci, rezim uceni se
deaktivuje! Motor prejde zpét do
bézného provozniho rezimu.
(Ozve se 3x ,,cvak-cvak“.)

max. 15 cm

® nebo © "QB"
cca 3 Sek. NV,
9. Naprogramovani/vymazani vysilacui
K naprogramovanilvymazani vysilact
se musi nejprve aktivovat rezim uceni.
V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze strany

motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)
Zvoleny vysila¢ je naprogramovan do motoru.

max. 15 cm

© nebo ® "QB"
cca 1 Sek. Wa
Vymazani naprogramovanych vysilacu 1x
K naprogramovani/vymazani vysilact $
se musi nejprve aktivovat rezim uceni.
V rozmezi kratkého dosahu podrzte po dobu pfiblizné
5 sekund stisknuté tlagitko NAHORU nebo DOLU. Motor
ihned zareaguje. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.) Tlacitko drzte max. 15 cm
stisknuté, dokud po asi 5 sekundach nedojde k potvrzeni @ nebo ® "’
vymazu vysilace ze strany motoru. o8 cca 5 Sek l_mg_.

(Ozve se 1x ,cvak-cvak®.) —

Upozornéni: Vymazat Ize jen vSechny zavedené vysilace/snimace
najednou. Vymazani jednotlivého vysilaée/snimaée neni mozné.

www.geiger.de cz 7



10. Nastaveni koncové polohy/mezipolohy

Mozné jsou nasledujici Vybaveni zaluzie: Vybaveni markyzy:

zpusoby instalace:

A Horni a dolni koncova Koncovy kolik se zarazkou / -
poloha s dorazem s pojistkou proti vysunuti

B Horni koncova poloha volné  Koncovy kolik bez zarazky / -
nastavitelna / doIni koncova s pojistkou proti vysunuti
poloha s dorazem

C Horni koncova poloha s Koncovy kolik se zarazkou/ Je-li mozné pouzit ramena
dorazem / dolni koncova bez pojistky proti vysunuti jako doraz
poloha volné nastavitelna

D VoIné nastavitelna horni i Koncovy kolik bez zarazky /  Nejsou-li pouzity Zadné
dolni koncové poloha bez pojistky proti vysunuti dorazy

Pro nastaveni koncovych poloh je treba nejprve aktivovat rezim uceni!

(Viz informace na strané 7.)
Aktivace rezimu koncovych poloh: $
V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud nedojde k potvrzeni ze

strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.) r,n1
. Qg A min. 1.5m AN
Upozornéni: Spravné prirazeni tlacitek £
pro pohyb nahoru nebo dolii probéhne © nebo ®
automaticky po ukonéeni programovani cca 1 Sek.
koncovych poloh. e

Zménal/vymazani koncovych poloh
Chcete-li zménit ¢i vymazat koncové polohy, naprogramujte poZzadované koncové polohy
znovu. (Viz kapitolu o programovani koncovych poloh.)

Aby bylo mozné provést zménu/vymaz nastaveni koncovych poloh,
je treba nejprve aktivovat rezim uceni! (Viz informace na strané 7.)

8 Ccz Gerhard Geiger GmbH & Co. KG | 100W0519cz V001 0623



11. Nastaveni koncovych poloh
Varianta A: Horni a dolni koncova poloha s dorazem

Horni koncova poloha:
V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko _gi |
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne horniho

dorazu a nedojde k automatickému vypnuti motoru.
Nyni je horni koncova poloha ulozena.
Tla¢itka NAHORU a DOLU jsou nyni pfifazena pouze min.
odpovidajicimu sméru otadceni motoru. 1,5m
r,n
Y c7a
ol ©
=
1 x ( cvak-

cvak

Dolni koncova poloha:

\% rozﬂmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
DOLU, dokud zavés nedosahne dolniho dorazu a nedojde
k automatickému vypnuti.

Dojde k potvrzeni ze strany motoru.

(Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Nyni je dolni koncova poloha ulozena.

Programovani je ukonéeno a motor

piesel do bézného provozniho rezimu. v min.
1,5m
o r., "

90D

Ccz
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Varianta B: Horni koncova poloha volné nastavitelna /

dolni koncova poloha s dorazem

Horni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované horni koncové polohy. Tlag¢itkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potfebné korekce.

Ulozeni horni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze
strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak”.)

Ulozeni dolni koncové polohy:

V rozmezi dlouhého QOsahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne dolniho
dorazu a nedojde k automatickému vypnuti.

Dojde k potvrzeni ze strany motoru.

(Ozve se 1x ,cvak-cvak".)

Nyni je dolni koncova poloha ulozena.

Tlagitka NAHORU a DOLU jsou nyni pfifazena pouze
odpovidajicimu sméru otaceni motoru.

Programovani je ukonéeno a motor
presel do bézného provozniho rezimu.

min.
1,5m
r A
y *“- -
e
©
cvak-
1x cvak
max.
y 15cm
. ]
)
cvak-
1x cvak
min.
y 1,5m
@ r A
J400
O 74
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Varianta C: Horni koncova poloha s dorazem /
dolni koncova poloha volné nastavitelna

Horni koncova poloha: _zi |
V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko

NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne horniho
dorazu a nedojde k automatickému vypnuti motoru.

Nyni je horni koncova poloha ulozena. min.
Tlagitka NAHORU a DOLU jsou nyni pfifazena pouze :_’5 m
odpovidajicimu sméru otaceni motoru. /0,\

y ‘- -
Dolni koncova poloha: © =S ©

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko

DOLU, dokud zavés nedosahne pozadované dolni
koncové polohy. Tlagitkem NAHORU nebo DOLU je e
mozné provést potfebné korekce.

min.
1,5m
r,n
y -
if”
1 x ( cvak-

cvak

Ulozeni dolni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze CZ
strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak"”.)

Programovani je ukonéeno a motor
presel do bézného provozniho rezimu.

www.geiger.de cz 1
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Varianta D: Volné nastavitelna horni i dolni koncova poloha

Horni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované horni koncové polohy. Tlag¢itkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potfebné korekce.

Ulozeni horni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze
strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak".)

Dolni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované dolni koncové polohy. Tlag¢itkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potfebné korekce.

Ulozeni dolni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze
strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Tlagitka NAHORU a DOLU jsou nyni pfifazena pouze
odpovidajicimu sméru otaceni motoru.

min.

1,5m

AN

y ‘- -

Eme
©

cvak-
1x cvak

Y max.

min.
y 1,5m
<1I> @ r -I
cvak-
1xl cvak
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12. Naprogramovani mezipolohy

Z libovolné pozice najedte do pozadované koncové cvake
polohy, zastavte pohyb pomoci tlagitka pro pohyb 1x cvak
opacnym smérem nebo zastaveni, které podrzte po dobu

asi 3 sekund stisknuté, dokud nedojde k pfihlaseni ze d

strany motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.) Poté tlacitko —.D
uvolnéte!

Nyni je pfisluSna mezipoloha ulozena.
Zména mezipolohy Y min. 1,5m ‘
Postupuijte dle pokynu v ¢asti ,Naprogramovani o @ nebo @ L.
mezipolohy* a provedte nové nastaveni pozadované 9P

ccalSek. €71

polohy.

Vymazani mezipolohy

Zastavte pohyb zavésu smérem nahoru nebo dolt a
podrzte tlacitko stisknuté po dobu asi 5 sekund — po y /4
3 sekundach motor zareaguje (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.) —

: ‘
az dokud motor nepotvrdi vymazani .—D

(Ozve se 3x ,cvak-cvak®.)
Y min. 1,5m ‘

2| @nebo @ " A
—~ ] cca5Sek. L7 a

cvak-
3 cvak

13. Vytvareni skupin
(Viz také kapitolu ,,Uvedeni do provozu“ a kapitolu ,,Naprogramovani/vymazani
vysilaca“.)
1. Cil: Ovladani zavésu A a zavésu B jako skupiny pomoci jednokanalového vysilace. CZ
Zavés:A+B
1. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A aktivujte rezim uceni.
2. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A naprogramuijte vysilac.
3. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B aktivujte rezim uceni.
4. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B naprogramujte vysilac.

—a —_— =
q g [ -+
A B

Analogicky postup je mozné pouzit i v pfipadeé tfi ¢i vice zavésu.

www.geiger.de Ccz 13
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2. Cil: Jednotlivé nebo skupinové ovladani zavésu A a zavésu B pomoci
Sestikanalového vysilace.

Zaveés: A

1. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A aktivujte rezim uceni.

2. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A naprogramuijte vysilac.

f30 | ® Pouzijte %I
oce|  kanal1 »

Zavés: B
1. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B aktivujte rezim uceni.
2. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B naprogramujte vysilac.

ia__('z) Pouzijte %I
g kanal 2 - 5

Zavés:A+B

1. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A aktivujte rezim uceni.

2. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu A naprogramuijte vysilac.
3. Vysilanim po dobu 3 sekund v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B aktivujte rezim uceni.
4. Vysilanim po dobu 1 sekundy v rozmezi kratkého dosahu u zavésu B naprogramuijte vysilac.

;Q_@ Pouzijte fﬁl Efﬁ/l
9oc|  kanal 3 » +

A B

14. Vypnuti funkce blizkého dosahu

Pokud je dvojice motor( nainstalovana tak, Ze pfi pouziti funkce blizkého dosahu na vysilani
reaguji oba dva motory, je mozné u jednoho z nich deaktivovat funkci blizkého dosahu.

Predpoklad: Obéma motoriim musi byt pfifazeny rozdilné dvojice
tlacitek!

Chcete-li vypnout funkci kratkého dosahu, pfesurite zavés do horni koncové polohy a po dobu
asi 5 sekund podrzte stisknuté tlacitko NAHORU, dokud nedojde k potvrzeni ze strany motoru.
(Ozve se 2x ,cvak-cvak®.)

Funkci blizkého dosahu muZete opét zapnout tim, Ze motor kratce odpojite od napajeni z
elektrické sité.

14 Cz Gerhard Geiger GmbH & Co. KG | 100W0519cz V001 0623



15. Nastaveni koncovych poloh pfi vysunuté markyze s

kloubovym ramenem

Varianta C: Horni koncova poloha s dorazem / dolni koncova poloha

volné nastavitelna

Horni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého qosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne horniho
dorazu a nedojde k automatickému vypnuti motoru.
Nyni je horni koncova poloha ulozena.

Tlagitka NAHORU a DOLU jsou nyni pfifazena pouze

odpovidajicimu sméru otaceni motoru.

Dolni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované dolni koncové polohy. Tlagitkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potiebné korekce.

Ulozeni dolni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze strany

motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Programovani je ukonéeno a motor
presel do bézného provozniho rezimu.

/_.,_
s svef
\ min.
‘ 1,5m
o [ -
A s
2t it
(%7 i
WW
| / min.
1,5m
r A
SRS
— [ |
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Varianta D: Volné nastavitelna horni i dolni koncova poloha

Horni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované horni koncové polohy. Tlag¢itkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potfebné korekce.

Ulozeni horni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze strany
motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Dolni koncova poloha:

V rozmezi dlouhého dosahu podrzte stisknuté tlacitko
NAHORU nebo DOLU, dokud zavés nedosahne
pozadované dolni koncové polohy. Tlacitkem NAHORU
nebo DOLU je mozné provést potfebné korekce.

Ulozeni dolni koncové polohy:

V rozmezi kratkého dosahu stisknéte asi na 1 sekundu
tlagitko NAHORU nebo DOLU. Dojde k potvrzeni ze strany
motoru. (Ozve se 1x ,cvak-cvak®.)

Programovani je ukonéeno a motor
presel do bézného provozniho rezimu.

16 Cz Gerhard Geiger GmbH & Co. KG | 100W0519cz V001
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16.

17.

Vysilace
Naprogramovat Ize maximalné tfi rizné vysilace. Motor je tak mozné zaclenit do tfi navzajem
nezavislych skupin, Navic Ize naprogramovat jesté dva snimace.
Pokud jsou jiz naprogramovany tfi vysilae a uzivatel se pokusi naprogramovat ¢tvrty, dojde k
vymazani tfetiho vysilaCe, ktery je nahrazen nové programovanym vysilacem.
Pokud jsou jiz naprogramovany dva snimace a uZivatel se pokusi naprogramovat tfreti, dojde k
vymazani druhého snimace, ktery je nahrazen nové programovanym snimacem.
Priklad:

Radiovy pfijimaé v motoru
Skupina 1 Skupina 2 Skupina 3 Snimac 1 Snimac 2

Programovani ve dlouhém dosahu / v blizkém dosahu

Radiovy pfijima¢ motoru obsahuje detektor pfiblizeni, ktery dokaze rozpoznat, zda je radiovy
vysila¢ pouzivan z urcité vzdalenosti, takze vysila ve dlouhém dosahu (tzn. ze vzdalenosti
nejméné 1,5 metru od fizeni motoru, resp. 0,5 metru od kabelu motoru), nebo zda je pfilozen
tésné k anténé a vysila v kratkém dosahu (tzn. ze vzdalenosti maximalné 15 cm, resp.
prilozeny pfimo na kabelu motoru).

Pozor: Pokud se radiové prijimace, resp. pripojovaci kabely motoru
nachazeji blizko sebe, miize dochazet k nechténému pfijmu vysilani
jinym radiovym pfijimacem.

Doporuceni:

Motory, které se maji ovladat jinou dvoijici tlagitek nebo jinym vysilatem, odpojte pfi uvadéni do

provozu od elektrické sité.

U ruénich a nasténnych vysila¢i konstrukéni fady LC Ize nastavit prvnich 6 mist.

DIP prepinace €. 7, 8 a 9 nemaji zadnou funkci!

Najeti do koncovych poloh

Neni naprogramovana mezipoloha:

K najeti do koncovych poloh stadi kratky stisk tlaCitka do pfisluSného sméru jizdy. K zastaveni
pohybu staci kratky stisk tlacitka protisméru nebo tlacitka Stop.

Zahrnuje-li systém i snimac slune¢niho zafeni/vétru, najizdi se do koncovych poloh v automa-
tickém rezimu (slunce-zap).

Mezipoloha je naprogramovana:

K najeti do koncovych poloh se musi stisknout tlagitko pfislusného sméru po dobu minimalné
1,5 sekundy.

PFi kratkém stisku tlagitka po dobu méné nez 1,5 sekundy se najede do mezipolohy.

K zastaveni pohybu staci kratky stisk tlacitka pro opa¢ny smér.

Zahrnuje-li systém snimac slune¢niho zareni/vétru, najizdi se do mezipolohy vzdy v automa-
tickém rezimu (slunce-zap).

www.geiger.de cz 17
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18. Rozpoznani prekazky
Pokud se koncova poloha naprogramuje s vyuzitim koncového dorazu (varianty A nebo C),
zastavi pristé motor jesté pfed dosazenim dorazu, aby nedochazelo k mechanickému zatézovani
zavésu. Po kazdych 5, 20 a poté vzdy po 50 cyklech probiha kontrola a podle potfeby i korekce

koncové polohy.

PFi kazdém nasledujicim kompletnim, nepferuSeném posunu z jedné koncové polohy do
druhé, se potfebny kroutici moment vzdy automaticky doreguluje. Pomalé zmény na systému
v dusledku starnuti, znecisténi, zimy nebo tepla, se tim automaticky zohledni. Tento proces se
spousti nezavisle pro oba sméry pohybu.

Blokuje-li pohyb nahoru néjaké pfekazka, motor se vypne. Smér pohybu, ve kterém byla
zjiSténa prekazka, se po nékolika pokusech o dosazeni koncové polohy zablokuje. Toto zablo-
kovani se zrusi, kdyz byl motor na urcitou dobu uveden do protisméru. PfekaZzka se musi tedy
nejdfive odstranit, nez Ize opét posunovat ve sméru predeslé prekazky.

19. Korekce koncovych poloh
PFisté se motor zastavi pfed dosaZenim horniho dorazu, aby se zabranilo mechanickému

zatizeni zavésu.

Kontrola koncové polohy a pFipadné korekce koncovych poloh se provadi po 5, 20 a potom

kazdych 50 cykld.

Pokud v disledku teplotnich zmén dojde k prodlouzeni zavésu, tak se toto pfi nasledujici
korekci koncovych poloh zkoriguje.
Pokud v dlsledku teplotnich zmén dojde ke zméné nastaveni Uhlu a zavés se posune proti
dorazu, provede se okamzita korekce koncovych poloh. Kromé toho se restartuje pocitadlo

korekce koncovych poloh.

20. Technické udaje

Ccz

Technické udaje trubkového motoru SOLIDline-SOC (GU45..)

GU4510 GU4520 GU4530 GU4540 GU4550
Napéti 230V~/50Hz
Proud 0,47 A 0,63 A 0,8A 1,0A 1,0A
Cos Phi (cosq) >0,95
Zapinaci proud (faktor) x 1,2
Vykon 105 W 140 W 180 W 220 W 220 W
Kroutici moment 10 Nm 20 Nm 30 Nm 40 Nm 50 Nm
Pocet otacek 16 rpm 16 rpm 16 rpm 16 rpm 12 rpm
Typ ochrany IP 44
Celkova délka" 519,5 mm 549,5 mm 569,5 mm 589,5 mm 589,5 mm
Provozni rezim S2 4 min S2 5 min S2 4 min S2 4 min S2 4 min
Akusticka hladina? 39 dB(A) 41 dB(A) 41 dB(A) 43 dB(A) -
Pramér 45 mm
Hmotnost cca cca cca cca cca
1,90 kg 2,20 kg 2,40 kg 2,70 kg 2,70 kg
Vihkost okolniho v suchu, bez kondenzace
vzduchu
Teplota okoli T=-15°C .. +70°C/

" SOLIDline-COM + 0,5 mm

2 Udaje o primérné akustické hladiné jsou orienta&ni. Hodnoty byly zméfeny ve firmé GEIGER pfi volnob&hu
s volné poloZzenymi pohony ve vzdalenosti 1 m a zprimeérované v ¢asovém intervalu 10 sekund. Méfeni se
nevztahuje na Zadnou konkrétni zku$ebni normu.

Technické zmény vyhrazeny

18 ¢z
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21.Co udélat, kdyz...

Problém

Reseni

Motor nebézi.

Motor neni zastréen. Zkontrolujte konektor.
Zkontrolujte, zda neni pfFip. poSkozen
pFipojny kabel.

Zkontrolujte sitové napéti a nechte pficinu
vypadku napéti zkontrolovat elektrikafem.

Motor se namisto ve sméru dola otaci ve
sméru nahoru.

PFi nastaveni koncovych poloh nebylo
dodrzeno poradi. Opét nastavit koncové
polohy.

Vysila¢ nefunguje.

Zkontrolujte baterie.

Snimag vétru aktivoval blokacni dobu.
ZKuste to znovu po jejim uplynuti.
Vysila¢ byl omylem vymazan. Provedte
Znovu naprogramovani.

Po vicenasobném spusténi se motor
zastavi a nereaguje vice.

Motor se pfili§ zahfal a vypnul se.
Nechte motor vychladnout po dobu
cca 15 min. a zkuste to znovu.

Motor uz nebézi automaticky.

Doslo k vypnuti slune¢ni automatiky.
Snimac vétru aktivoval bloka¢ni dobu.
Zkuste to znovu po jejim uplynuti.
Vysila¢ byl omylem vymazan. Provedte
ZNnovu naprogramovani.

Motor nereaguje na vysilani v kratkém
dosahu.

Umistéte vysila€ co nejblize k hlavé motoru
nebo k pfipojovacimu kabelu.

Vymeérite baterie ve vysilaci.

Funkce blizkého dosahu byla deaktivovana.
Aktivujte ji tim, Ze motor pFiblizné na

3 sekundy odpojite od zdroje napajeni.
Uplynula doba trvani rezimu uéeni

(30 minut).

Funkci blizkého dosahu aktivujte tim, ze
motor pfiblizné na 3 sekundy odpojite od
zdroje napajeni.

22.Udrzba

Pohon je bezudrzbovy

23. Upozornéni k likvidaci

Likvidace obalovych materialt

Obalové materialy jsou suroviny, ¢imz jsou opét pouzitelné. Zlikviduijte je fadné v zajmu ochrany

zivotniho prostredi!

Likvidace elektrickych a elektronickych pristroju.
Elektrické a elektronické pristroje se v souladu s EU smérnici musi sbirat a zlikvidovat

separatné.

www.geiger.de
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24.Prohlaseni o shodé

GEIGER

EU prohlaseni o shodé

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Antriebstechnik

Schleifmiihle 6

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Popis produktu:

Pohon na %aluzie, pohon na rolety, pohon na markizy

Oznaéeni typu:
GJ56.., GR4S.., GU4S.., GSI56.., GB4S.., GB35..

Pouzita zasada:
2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU + (EU)2015/863 + (EU)2017/2102

Pouzité normy:

EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-1:2012/A1:2019
EN 60335-1:2012/A14:2019
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015
EN 62233:2008

EN 62233 Ber.1:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

ETSI EN 301 489-1V2.2.0(2017-03)

ETSI EN 301 489-3V2.1.1(2019-03)

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1(2017-02)

DIN EN IEC 63000:2019-05
Zmociovatel dokumentu:

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG

Adresa:

Schleifmiihle 6, D-74321 Bietigheim-Bissingen

iy 1 |
LA,
Bietigheim-Bissingen, 20.04.2022 Roland Kraus|(jedrvale\)

k!l

Schleifmiihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen
Phone +49(0) 7142 9380 | Fax +49(0) 7142 938 230 | info@geiger.de | www.geiger.de
Sitz Bietigheim-Bissingen | Amtsgericht Stuttgart HRA 300591 | USt-IdNr. DE145002146
Geig I bH | Stz Bietigheim-Bi Amtsgericht Stuttgart HRB 300481
Geschéftsfiihrer: Roland Kraus | WEEE-Reg.-Nr. DE47902323

V pfipadé technickych dotazl je Vam rad k dispozici nas servisni tym
na tel. ¢isle +49 (0) 7142 938 333.

G E I G E R Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Schleifmihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen

ANTRIEBSTECHNIK

T +49 (0) 7142 9380 | F +49 (0) 7142 938 230
info@geiger.de | www.geiger.de
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